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Swieto Wielkiej Poezji w Krakowie.

,»Akropolis" Wyspianskiego w teatrze im. Stowackiego.

Juz dawno zadna premjera nie wzbudzita ta-
kiego zaitneresowania i zaciekawienia w ,teatral-
nym Krakowie", jak ostatnio ,,Akropolis”, ta wspa-
niata wizja wawelska St. Wyspianskiego.

Do zaitneresowania tego przyczynity sie, w nie
matej mierze, szereg feljetonéw ,,orjentacyjnych”,
ogtaszanych na dtugo przed premjerg w prasie co-
dziennej, ktérych autorowie (Sinko, Haecker. Szu-
kiewicz, Pochmarski i in), usitowali da¢ czytelni-
kom swych organéw, jak najtrafniejszg — ich zda-
niem — egzegeze tego kaprysnego i do najwiekszej
dowolnosci w interpretacji  zachecajacego dzieta
wielkiego wizjonera.

Niemniej zajmujacy byt spor w kwestji wiasci-
wej inscenizacji ,,Akropolis”, jaki wynikt miedzy
dramaturgiem teatru miejskiego, dr. Swiatkiem, a
prof. Sinka, ktéry w ,,Akropolis" chce widzie¢ ,wi-
dowisko wielkopostne™ i tak je tez inscenizowac.

Dyskusje te i feljetony spetnity swoje zadanie,
bo wyrwaly na chwile publiczno$¢ teatralng ze zwy-
ktej jej drzemki duchowej, odzywajac sie jeszcze
wcigz echem, po premjerze, (artykuty Piotrow-
skiego i Sinki w ,,Czasie" i Szukiewicza w ,,Glosie
Narodu" ,,W sprawie inscenizacji Wyspiarskiego",
nawigzujace réwniez do inscenizacji ,,Klatwy" w
Warszawie).

Pierwsza w Polsce reprezentacja ,,Akropolisu™
nie zawiodta oczekiwan i odpowiedziata niemal w
zupetnosci zapowiedziom, zamieniajac sie w dawno
nie obchodzone juz w tym teatrze prawdziwe ,,$wie-
to teatralne”, w ,komunje duchowa”, przypomina-
jaca zywo premjery'z czaséw rozkwitu teatru im.
Stowackiego.

Byto to istotnie maksimum wysitku — w pier-
wszym rzedzie—rezyserskiego i dekoracyjnego, kto-
rego rezultatem nowa, szcze$liwa préba rozwigza-
nia zawsze spornego problemu inscenizacji tego, naj-
bardziej syntetycznego, a zarazem pod wzledem for-
my — kaprys$nego, ptynnego i rozpierzchtego, jak
marzenia senne — dramatu wizyjnego. Dlatego tez
zaden inny dramat Wyspianskiego nie nastreczat
przy realizacji tyle trudnosci, co wiasnie ,,Akro-
polis”, choéby juz z tego wzgledu, ze nie obowig-
zywat tutaj (jak przy dramatach wystawionych za
zycia poety), tradycyjny ,.kanon", ani nie byty zna-
ne intencje inscenizacyjne samego autora.

Przyzna¢ trzeba, ze z tych trudnosci wybrnat
teatr krakowski zwyciesko, i dat wysoce plastyczne
i w szczeg6tach sharmonizowane widowisko, nie
uroniwszy przytern (mimo zastosowania wybitnie
teatralnych efektéw) — nic z pajeczej, rozwiewnej
poezji wawelskiego snu. Zastuga to w pierwszym
rzedzie sugestywnych dekoracyj p. Kudewicza, kt6-
ry opierajac sie czesciowo na rysunkach Wyspian-
skiego, dodanych do I wydania ,,Akropolis", odtwo-
rzyt z umiarkowanym realizmem cze$¢ wnetrza ka-
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»Akropolis" Wyspiarnskiego nie jest bynajmniej
odosobnionym, ani tem mniej przypadkowym ,snem
wawelskim" poety. Jest owszem jak najbardziej
organicznem ogniwem catoksztattu jego dzieta, kto-
rego jednym z gtéwnym kregéw pacierzowych jest
»Wesele" i ,,Wyzwolenie". Nawiazuje tez ,,Akropo-
lis" do jednej ze scen ,Wyzwolenia", stajac sie w
niejednem jego uzupetnieniem i objasniajgcem roz-
szerzeniem. Pomysty, polszczenia dziejow i mitéw
antycznych, ozywiania wizyjnego architektury i
splatania loséw ludzkich, poczynan z tajemnem zy-
ciem i przeobrazeniami mistycznemi przyrody znaj-
dujemy tez m. in. w réwiesnej genetycznie ,Nocy
listopadowej”. Komentarz przyczyn umiejscawia-
nia i obcych tragedyj wséréd krélewskiego sarko-
fagu Wawelu, wyczytamy w ciekawem studjum Wy-
spianskiego o ,,Hamlecie". Wielkanocne oratorjum
dramatyczne ,,Akropolis" zamkneto tedy w swem
tonie prébe syntezy wewnetrznych walk i rozterek
poety i jego dopracowujacej sie optymizmu woli
zycia i tesknoty za wyzwoleniem i moca.

Bo tez zaden chyba z etapéw heroicznej drogi
poety — budowniczego i oracza, dokopywujacego
sie samego sedna istoty i energji narodu, nie kon-
czy sie akordem takiej wiary i otuchy, jak wia-
$nie ta wiosenna wizja wawelskiego cud u i zmart-
wychwstania. Orzet-zwiastun, w bezkresng swobode

Stanistaw Wyspianski
(autoportret).

tedry wawelskiej i jej portalu (akt I i 111) i dajac
sam oryginalnie pomyslang i szlachetnie stylizo-
wang dekoracje aktu Il (Wawel — Troja). Te de-
koracje, podobnie, jak i pomyst ozywiania — w
oczach widzéw — gobelinéw wawelskich (Troja —
historja Jacobi) i nastrojowa ilustracja muzyczna
B. Raczynskiego, przyczynity sie w wysokim stop-
niu do ,uprzystepnienia" ciezkiego dramatu ima-
ginacyjnego, zamieniajac go w jaka$ barwng fee-
rje, petng urokliwego czaru, ktéremu nawet widz,
niezdolny odnalez¢ sie w labiryncie zawitej nieraz
symboliki autora — oprze¢ sie nie mdgt.

MARGINESIE

wylatujacy po nowe tablice, w najtajniejsze ko-
rytarze metafizycznych zagadek, narodowego bytu
i jednostkowej twoérczosci, schodzacy gdémik-zdo-
bywca wzigt na swe barki rehabilitacje zgromionej
przedtem Poezji, ktérej jednak wytycza zarazem
jej postannictwo i zwycieska site.

Symbolika poszczegélnych obrazéw ,,Akropolis”
réznie pojmowana i thumaczona by¢ moze jedynie
w szczegdtach. Naogét nietrudno dojrze¢ w orato-
ryjnem misterjum odrodzenia na tle wielkanocne-
go ozywienia marmuru i spizu przesztosci — idei
palingenezy, hellerisko-nietzscheafskiego powrotu
wszechrzeczy, hektorowego po$wiecenia i biblijno-
chrystusowe]j mitosci, godzacej powasnione szczepy,
czy warstwy.

Polonizacja iljoriskiej Akropolis  (ozywienie
rzekomo — trojariskiego gobelinu mimowoli nasuwa
architektoniczne plany Wyspianskiego — akropoli-
zacji Wawelu, w ktérym poeta chciat widzie¢ Kate-
dre i Twierdze odrodzonej chwaty i duszy polskiej.
Pomyst moze ciekawy, ale tez nieco i dziwaczny
u tworcy, ktérego stusznie uwazaé zwyklismy za
»genius loci” tragizmu Krakowa i jego relikwjami
potegi groznego Zamku.

Zarzuty dziwacznosci spotykaty i ,,Akropolis”
dramatyczng. Utyskiwano na luzno$¢ i dowolnos¢
obrazéw, mglistos¢ symboliki i kapry$no$¢ poety.

INSCE NIZACJI

Piszac w stowach petnych zastuzonego uznania
o plastycznej i rezyserskiej stronie przedstawienia,
nie moge tego w tym samym stopniu napisa¢ o wie-
lu wykonawcach, ktérzy nie zawsze staneli na wy-
sokosci zadania, nie zdobywajac sie na przekony-
wujaca ekspresje, czemu na przeszkodzie staneta,
coraz czestsza u miodszej generacji aktoréow —
nieumiejetno$¢ postugiwania sie wierszem. Okazato
sie — nie tylko tutaj i nie tylko teraz, iz zatraca
sie coraz bardziej odczucie muzyki stowa z calg jej
r6znorodnoscia odcieni dynamicznych akcentéw lo-
gicznych i uczuciowych i bogactwem rytméw (ktd-

a zapomniano o ideologicznej wartosci tego ,rzezkie-
go choratu" odrodzenia, o niezwyktych i tu piek-
nosciach stowa i dZwieku, dobytego z najpierwo-
rodniejszego zasobu prapolszczyzny, ze starych ryt-
méw i kronik, modlitewnikéw i $piewéw, z najtez-
szego chtopskiego stownictwa.

Malarska ekspresywno$¢ wawelskiej dekoracji
i niezwykfa rozmaito$¢ muzykalnej formy zeszta sie
tu z oryginalng préba powotania do zycia nowego
rodzaju rodzimego dramatu, wyshutego z wysitkéw
i wskazan Mickiewicza, Stowackiego i Norwida,
przedewszystkiem za$ z praw dyktowanych przez
wiasny genjusz, dazacy do zespolenia wszystkich
gatezi sztuki w jedng Akropolis piekna i wiadzy
nad dusza.

Za jeden z naczelnych organéw tej wiadzy (cza-
sy panstwowej niewoli!) poczytywat Wyspiarski —
teatr. Wyraz dat temu nietylko cata, oryginalng
swa tworczoscig dramatyczna, ale tez w licznych
wierszach, zapiskach i listach. O teatrze myslat ?
przy jezykowo-muzycznej rekapitulacji tresci i kom-
pozycji ,,Akropolis”. A kiedy od éwczesnej dyrek-
cji Teatru krakowskiego otrzymat list, uwazajacy
utwor ,,pomimo wysokich poetycznych pieknosci '
przymiotéw literackich" za — nienadajacy sie na
sceng, odpisat oburzony, ze ,wymawia sobie takie
gtupie listy i gtupie uwagi”.

KRAKOWSKI

rych mistrzowsko uzywat §. p. Tarasiewicz), ze,
stowem — ,technika zywego stowa" jest w coraz
wiekszem zaniedbaniu.

Uwagi te — rzecz jasna — nie odnoszg sie do
przedstawicieli tak zw. ,,dawniejszej szkoty", w kt6-
rych nie wygast ,,kult zywego stowa" i ci tez wy-
rézniali sie chlubnie pod tym wzgledem, ws$rdd resz-
ty zespostu.

Sosnowski (Tempus), Nowakowski (Harfiarz),
Jednowski (lzaak), Szymborski (Priam), Kosmow-
ska (Hekuba), jak réwniez — Socha (Jakéb), Ku-
takowski (Ezow) i Hatacinska (Kassandra), wszy-
scy ci uderzyli we wiasciwy ton, wsparty harmo-
nijnym gestem i dali zywe, peine szlachetnego pa-
tosu kreacje.

Z reszty bardzo licznego zespotu wspomnie¢ na-
lezy jeszcze o p. Rozmarynowskim, ktérego szla-
chetnie brzmiacy organ gtosu predysponuje do rél
,wielkiego repertuaru”, czego nie moznaby powie-
dzie¢ o p. Sauer-Klonskiej, ktéra wpadata czesto w
przykry, afektowany patos.

Mimo tych usterek, cato$¢ widowiska zrobita
potezne, niezapomniane wrazenie i znalazta owa-
cyjne przyjecie, czego wyraz data premjerowa pu-
blicznos¢, oklaskujac dtugotrwale ostatni akt i wy-
wotujac wielokrotnie rezysera p. J6zefa Sosnowskie-
go, ktéry wespét z doradcg artyst. p. Dr. T. Swiat-
kiem, przygotowat te wspaniatg reprezentacje.

Do ,,zelaznego kapitatul' sceny krakowskiekiej
przybyta nowa walna pozycja: wzorowa, mogaca
stanowi¢ ,,kanon" realizacja niegranego dotad dra-
matu Wyspianskiego. Dyrektor p. Z. Nowakowski
ma petne prawo, aby czu¢ sie dumnym.

Ze wstydem musimy zanotowa¢ smutny objaw
upadku ,kultury teatralnej” ws$réd publicznosci
krakowskiej.

Oto z takim naktadem pracy i kosztéw wysta-
wione ,,Akropolis" nie cieszy sie — oprécz premie-
ry — nalezytem poparciem u publicznosci.

Publiczno$¢ ta, wypetniajaca codziennie szczel-
nie 8 kin, nie wypetnia teraz ani w potowie tea-
tru.

Ten smutny stan, grozacy zejsciem z reper-
tuaru genjalnego dzieta Wyspianiskiego, daje bar-
dzo smutne $wiadectwo ,zapotrzebowaniom arty-
stycznym™ publicznosci krak. i dowodzi coraz wiek-
szego obnizenia poziomu kulturalnego w Krakowie.
Odtad wszelkie pretensje skierowane do kierowni-
ctwa teatru o podniesienie poziomu repertuaru beda
nieuzasadnione.

T. Bilinski.

Gdyby danem mu byto samemu pokierowac in-
scenizacjg, napewno znalaziby odpowiedni ton i spo-
sob artystycznej konsolidacji catosci. Jesli przedsta-
wienie krakowskie w rez. Sosnowskiego mimo ma-
ximum chwalebnego wysitku niezawsze trafiato nam
do przekonania, to czyz Teatr Narodowy, ktéry tak-
ze wystawi¢ ma ,,Akropolis”, lepiej wywiaze sie ze
swego zadania? Oto pytanie, nasuwajace si¢ samo
na usta.

Bylby tedy, juz moze czas, zerwa z ,poetyc-z-
nemi" kadzidtami, duszacemi dzieto i stowo Wy-
spianskiego, ktory staje sie u nas jako$ coraz bar-
dziej ,,odéwietnym" — chochotem. Czas byiby, sta-
na¢ wreszcie na twardym gruncie jego meskiej i
zniewalajacej sztuki, bedacej wyrazem zbiorowej
rzeczywistosci i osobistej wielkosci tworczej.

W dobie goragczkowych poszukiwari nowych -form
i praw tworczosci — takze dramatyczno-teatralnej,
jakze to $miemy omija¢ to zywe zrédlisko piekna i
tryumfu polskiej mowy: W okresie bolesnego zma-
gania sie z opomemi sitami rzeczywistosci, warto
moze przeciez p6js¢ za drogowskazem ludzi, kto-
rzy zyciem catem i dzietlem pomagali w tworzeniu
nowej psychiki i nowego jej zwigzku z bytem.

Lu-Ter.



»~ALBATROS” w

Pan Mieczystaw Fijatkowski, autor
»Goracej krwi", ,,Pana posta”, ,,Raptus
puellae”, ,,Wiernej kochanki" i paru in-
nych sztuk, jest przedewszystkiem maj-
strem scenicznym, ktéremu idzie zwykle
gtéwnie o poprawng robote sceniczna,
niezawodng w skutkach pod wzgledem
efektu teatralnego. W poprzednich sztu-
kach swoich p. Fijatkowski z do$¢ wyra-
chowanym chtodem poruszat tematy wiej-
skie, temat zycia wsi polskiej, stanowiacy
swoisty urok dla polskiego widza.' W tym
kierunku p. Fijatkowski umiat budzi¢ tat-
we i niezawodne wzruszenia.

W ,,Albatrosie” p. Fijatkowski znowu
bezpiecznie chciat ptynag¢ na interesujaco-
$ci aktualnego tematu: zatargu o ziemie
miedzy bankrutujaca szlachtg a dorabiaja-
cym sie chtopstwem.

Tymczasem p. Fijatkowski, zahypnoty-
zowany tematem, nie znalazt w $obie dos¢
talentu, by przetransponowac go na warto-
$ci dramatyczne czy komedjowe wyzszego
typu.

Zamiast dramatu, czy komedji, stwo-
rzyt niedotezng satyre, usitujac naszpilko-
wac utwor dygresjami t, zw. obywatelskie-
mu i patrjotycznemi.

Powstata stad jakas bolesna, powy-
krzywiana, metna mieszanina, nierzadko
wrecz niesmaczna i przykra. Zamiast ideo-
wych waloréw dano nadmiar wys$wiechta-
nych komunatéw, zamiast psychologji —
ludzi zywych — papierowe baloniki, napet-
nione banalng pustka uczuciowa, zamiast
poprawnie skonstruowanej kompozycji —
dano luznie zlepione fragmenty z niewy-
razng linjg rozwojowa, zalewajace wido-
whnie oceanem pustej frazeologji.

Ustawiczne ataki satyryczne przeciw
réznym stronom zycia polskiego chybiajg

Teatrze Letnim.

celu, gdyz nie legitymujg sie ani talentem
autora, ani tez wyrazng jego ideologja.

Sztuka p. Fijatkowskiego jest nieste-
ty, typowym dowodem, ze krytyka polska,
czesto stusznie oskarzana, o to, ze nie umie
ogrza¢ cieptem serdecznem niesmiatych
prob dramatopisarzy polskich, — ma jed-
nak stuszno$¢, gdy — od czasu do czasu —
musi dos¢ bezwzglednie potraktowac rodzi-
me produkty niedotestwa, urggajace ele-
mentarnym wymaganiom chocby reko-
dzielnictwa teatralnego.

Sztuka p. Fijatkowskiego, jakgdyby dla
ufortyfikowania jej stabizn literackich, o-
trzymata obsade pierwszorzedna.

Jerzy Leszczynski (kapitan okretu Al-
batros), M. Frenkiel (zrujnowany obywa-
tel Lipowiecki), A. Zelwerowicz (chtop —
dorobkiewicz) — kazdy z nich usitowat
wstrzykng¢ krew wiasnych przezy¢ w ma-
nekiny postaci autorskich, kazdy usitowat
indywidualnie zabarwi¢ charakter; z naj-
wiekszem prawdopodobienstwem psycholo-
gicznem udato sie to p. Zelwerowiczowi,
aczkolwiek i on, zgodnie z intencjg autora,
po6j$¢ musiat po linji przeszarzowanej pa-
rodji typu.

Panie Gorczynska, Rozanska, Rotter-
Jarninska, taska, Szreniawa, Olska i t. d.,
a panowie Hnydzinski, Rapacki i Toma-
sik — wszyscy starali sie naszkicowac ja-
kie$ postaci i typy i da¢ chocby cienie zy-
wych ludzi.

Naogét jednak zespét artystyczny grat
zupetnie bez wiary i przekonania, czemu,
niestety, trudno sie dziwi¢, autor bowiem
dat jedynie schematy pewnych ludzi i nie
stworzyt istotnego, porywajacego konflik-
tu w ich zyciu.

E. Swierczewski.

Reduta w Wilnie.

»,Mazepa™,

Teatr na Pohulance wreszcie zbudzit sie do zy-
cia. Dlugo i tesknie czekato Wilno na te chwile.
Reduta nie $pieszy sie nigdy, ale tez to, co przygo-
towuje, jest przemyslane, solidne i bajecznie wypra-
cowane! Z zasadg wystawiania tylko polskich sztuk
zerwano. Najblizszy repertuar obejmie Sofoklesa,
Maeterlincka, szereg dziet i arcydziet wielkich prze-
wodnikéw ducha ludzkiego juz nie z obrebu szczu-
ptych granic naszego panstwa, ale z catego kultu-
ralnego $wiata. Czas po temu byt juz najwyzszy.
Reduta dusita si¢ sama w ciasnej atmosferze pol-
skiej twoérczosci scenicznej i nie zawsze zaspokoi¢
mogta gtebokie potrzeby kulturalne myslacej i czu-
jacej czesci wilenskiego spoteczenistwa.

Otwarcie sezonu teatralnego w gmachu na Po-
hulance, nastgpito 1-go grudnia. Wystawiono ,,Ma-
zepe" Stowackiego. W roli tytutowej wystapit Oster-
wa, czarujacy widzow niezwykly a tak powabng
sitg interpretacji pazia krélewskiego, ktéry w jego

,»Ztote runo”’,

,.Dla szczescia™.

wykonaniu byt niezréwnany. Nie wiadomo, co wie-
cej u Osterwy podziwia¢: Melodyjnos¢ i doskonaty
a bardzo subtelng modulacje gtosu, czar jego us-
miechu, estetyke ruchéw, czy odtworczg zywioto-
wos¢. Petng prawdy i wyrazu posta¢ dat Karbow-
ski w osobie kréla. Nie mogac da¢ realistycznej o-
prawy dekoracyjnej, wymagajacej wielkiego prze-
pychu, data Reduta ,,Mazepie" ramki kubistyczn?,
pod wzgledem wrazenia artystycznego, — bez za-
rzutu. Udziat publicznosci na premjerze imponuja-
cy, ale juz na drugiem przedstawieniu réwny zeru.
Ale bo tez naog6t biorac, dzisiejsza publiczno$¢ wi-
leska, mato jest wrazliwa i za mato przygotowana
do odbierania bardziej subtelnych wrazer artysty-
cznych, a przytem niechetnie przyjmuje to, co wy-
chodzi poza wspétczesnosc.

FW czynnym juz od paru miesiecy Teatrze ko-
medjowym ruch niezwykty. Dziatajacy w imieniu
Reduty ruchliwy dyrektor Ryclitowski nie poprze-

Co mowig inni i co moéwie... ja

o0 ,Usmiechu losu” Perzynskiego.

W dwoch krancowych organach prasy,
ultra-czerwonym i ultra-fioletowym, przy-
jeto ,,Usmiech losu", wedtug stow p. Irzy-
kowskiego, jako ,napoczecie problematu
powojennej etyki w gtebszej warstwie", a
wedtug stow p. A. GrzymatySiedleckiego,
jako ,,postawienie problematu sumienia’l,
jako ,.komedje, idaca w glebsze warstwy
zagadnienia, zblizone do klucza problema-
tu" (dostownie, czyli: ,,co zblizone?" nie
wiadomo).

Dla p. Zagorskiego z ,,Przegladu Wie-
czornego!l ,,Usmiech losull jest ,krojony
serjo", jest tez, ajakze ,,dramatem charak-
terow!l. Lecz dla p. Zagoérskiego sztuka nie
przestata, — dlatego ze powazne porusza
problema, — istnie¢, jako sztuka. A jako
taka, jest tez ,zmontowana" Zle. To, co
autor istotnie warto$ciowego wypowiada,
znajduje sie po za sztuka. ,,To samo stwier-
dza p. Grabinski w ,,A. B. C.“, mowigc,
ze jest napisana z nonszalancjg pod wzgle-
dem budowy; to samo p. Zawistowski w
»Epoce”: ma ona dla niego ,,wazne braki
konstrukcyjne, 0§ dramatyczna komediji ta-
mie sie kilkakrotnie"”, ale... ale komedja
pozostawia wrazenie... talentu i kultury
(o ktorych to zaletach autora p. Zawistow-
ski najwidoczniej watpit dotad); to samo
stwierdza réwniez prawdoméwny p. Jam-
polski w ,,Gtosie Prawdy", uznajac temat
za ,inteligentnie pomyslany, zaznaczony.

lecz nie przeprowadzony", ,, Akty dalsze"
(a wiec, procz pierwszego, ktéry dla wszy-
stkich jest Swietny),,,wywierajg wrazenie
dowolnie z catosci wycietych feljetonow
nowelistycznych". ,,Wazne decyzje zapa-
dajg za sceng, a na scenie pojawiaja sie
nowe epizody".

To samo wreszcie utrzymuje i p. Kie-
drzynski w doskonale napisanej krytyce.
Konstatuje on ,zgubienie zasadniczego
motywu w ttoku drugorzednych zdarzen i
przewarto$ciowanie figur", ,,0soby z dru-
giego planu weszty t rozpanoszyty sie na
pierwszym,: wujek rozrost sie, jak grzybek
japonski, krawcowa, matka trzeciorzednej
figury, staje sie niemal bohaterka". ,,Maz
p. Ireny jest postawiony na tak réwnej z
Siewskim ptaszczyznie, ze zatraca sie rfleo-
logja autora, czy dramat krzywoprzysie-
stwa".

+ Nie brak jednak $rod tych ocen i ta-
kich kwiatkdw spostrzegawczosci, i wni-
kliwosci, jak o$wiadczenie p. St. Poraja z
,.Polski Zbrojnej", iz ,,Siewski troche nie-
spodziewanie strzela do Koztowskiego z re-
wolweru", podczas gdy jest to w istocie
najlepsze i jedyne psychologicznie umoty-
wowane zakonczenie porachunkéw — Siew-
skiego z jego szkolnym kolega; dla p. Fi-
lochowskiego z ,,Gazety Warszawskiej" te
strzaty sa réwniez tylko scenicznym efek-
tem, stuzacym do ozywienia ostabionej ak-

A

staje na wystawianiu celowo i ciekawie dobieranych
komedji, ale od czasu do czasu organizuje imprezy
w rodzaju odczytéw i t. d. Oto zdobyt dla Wil-
na na szereg tygodni mistrza Solskiego, $ciagnat
Przybyszewskiego i wystawit pare jego sztuk, po-
przedzonych odczytami $wietnego pisarza.

Przybyszewski mowit o kobiecie swoich dziet,
.przyczem po mistrzowsku, w sposéb barwny a gle-
boki zanalizowat stosunek kobiety do mezczyzny. AY
ten sposéb uwypuklito sie przed stuchaczami wy-
raziscie to, co nie zawsze jasno sobie przedstawia-
no, czytajac dzieta tego znakomitego pisarza.

To tez, po tern skrupulathem przygotowaniu,
sztuki: ,,Dla szczescia" i ,,Ztote runo" przyjeta wi-
leriska publiczno$¢ z wielkiem zrozumieniem i nie
mniejszym zapatem.

Pracowita gromadka dyr. Ryclitowskiego odtwo-

,.Swietoszek”,

Po ,Mazepie", wystapita Reduta ze ,,Swietosz—
kiem" Moliere'a. Przy minimalnych $rodkach, jakie-
mi obecnie teatr ten rozporzadza — maksimum mo-
zliwych efektéw estetycznych. Dotyczy to dekora-
cji Rotorowych i kostjuméw, rozmieszczenia osob
dziatajacych na, scenie i poruszania sie na szczuptej
przestrzeni. O wykonaniu mozna powiedzie¢, ze by-
fo. w duchu i stylu coraz blizszym ,redutowemu".
A wiec perfekcja w opanowaniu rél przez wszyst-
kich bez wyjatku artystoéw, pietyzm w odtwarzaniu
Molierowskich postaci, umiejetnos¢ wczuwania sie
w ducha éwczesnego $rodowiska, i w psychike w-
czesnych ludzi. Reduta nie wyszczeg6lnia obsady
rél. Jest to bardzo ciekawe i tadne zatozenie. AV
mych sprawozdaniach nie mam zamiaru tej zasady
tama¢. Nie spos6b jednak z tej doskonatej catosci
.Swietoszka" nie wyodrebni¢ postaci Tartufa. Ar-
tysta kreujacy te posta¢ stworzyt przepyszny typ
cztowieka poruszanego najnizszemi instynktami, a.
zachowujacego kiedy trzeba maske $wietosci. Ta
maska redutowego Tartufa, wywotujaca u widzéw
uczucie obrzydzenia, to wielki sukces tego znako-
mitego artysty.

Tak na jednem, jak i na drugiem przedstawie-
niu publiczno$¢ nie dopisata zupetnie. AYprost tru-
dno poja¢, ze w AYilnie znalazto sie zaledwie kil-
kadziesiat osob, ktére zainteresowaty sie temi arcy-
dzietami. Czyz wobec tego nie byt stuszny alarm,
ktéry podjeliSmy w jednym z poprzednich nume-
row? (tak razit ten alarm wielu!) Gdziez te obie-
tnice rzucane przez Wilnian na wiecu w sprawie
Reduty? Gdziez ta propaganda, obiecywana przez

rzyta te dwa mocne dramaty Przybyszewskiego z
takim pietyzmem, z takiem przejeciem sie kreowa-
nemi postaciami, ze nawet autor, tak bardzo zwy-
kle wymagajacy, byt w najwyzszym stopniu poru-
szony i uszcze$liwiony.

AV obydwu sztukach wiédt prym mistrz Solski,
ktéry swoja wirtuozowska gra przykuwat uwage
widza i poruszat najsubtelniejsze struny jego duszy.

Frenkléwnie mozna powinszowaé wielkiego po-
stepu. Artystka ta, stwarzajac postacie: Inki i He-
leny, wykazata wielki umiar artystyczny, opanowa-
nie i sharmonizowanie mimiki z odpowiedniemi
procesami psycliicznemi, powinna jednak jeszcze u-
silnie pracowa¢ nad modulacjag gtosu. Dyrektor
Ryclitowski w roli Ruszczyca dotrzymywat dzielnie
kroku Solskiemu. Stworzyt doskonaty typ odtwarza-
jac wiernie intencje autora.

»Wielki Fryderyk”.

akademikéw? Gdzie zapewnienia przedstawicieli
miejscowego spoteczenstwa, ze Reduta znajdzie po-
parcie?...

Teatr Polski ciagle pod znakiem wystepéw mi-
strza Solskiego. Po sztukach Przybyszewskiego,
,Polityka i Mitos¢" Raczkowskiego, ,,Wielki Fryde-
ryk™ Nowaczynskiego. Istny kalejdoskop... Podziw
budza te metamorfozy, ktérym ulega wielki gos¢
nasz. Typy o niezmiernie bogatych konstrukcjach
psychicznych: chtop, to znéw krél, a wszystkie po-
stacie odtworzone z podziwu godnag wiernoscia i
odrebnoscia.

Caty za$ zesp6t dyrektora Ryclitowskiego Swiet-
nie dotrzymuje kroku wielkiemu arty$cie. Hohen-
dlingeréwna, Kuszléwna, Jasifiska, Ryclitowski, Ma-
linowski, Netkowski, Purzycki, Wyrwicz-Wichrow-
ski . Wszyscy zastuguja na najpetniejsze uznanie.
Hohendlingeréwna w roli ciotki (,,Polityka i Mi-
to$¢™) wykazata duzo szczerze polskiej zywiotowo-
$ci, Kuszléwna w tej samej sztuce stworzyla typ pe-
ten powabu i krasy, Ryclitowski i Netkowski w
LAYielkim Fryderyku" zdobyli sie na sporg doze
naturalizmu, Purzycki w roli jenerata von Zieten
Haus Joachima miat tyle rycerskiego temperamen-
tu, a zarazem tyle umiaru w dysponowaniu skalg
gtosowa, ze budzit ogélny podziw. To samo mozna
powiedzie¢ o przemitym Wyrwiczu - AYichrowskim.
Malinowski swego poziomu artystycznego nie obni-
za nigdy. Dekoracje bardzo starannie wykonane,
kostjumy bogate.

R. K.

,Halka” — .dwuaktowa.

AVystawienie na scenie ,,Reduty" opery ,,Halka",
w jej formie pierwotnej — dwuaktowej, zesztego
lata juz dwukrotnie wykonanej w ,Teatrze Pol-
skim". wykazato ponownie jej site niestabnacego
az do konca wyrazu dramatycznego, w potaczeniu
z przedziwnie pigkng i rasowa muzyka, jakby spon-
tanicznie utworzong i tak jednolicie z trescig dra-
matu skojarzona.

Znana powszechnie ,,Halka" czteroaktowa tak
bezposredniego wrazenia gtebokiego nie wywiera,
jak dwuaktowa, okupujaca tezyzna prawdziwego
dramatu muzycznego brak takich peret, jak: ,,Gdy-
by rannem stonkiem™... i ,,Szumia.jodty"...

Poza nieduzemi zmianami, zespét wykonawcow
— lacznie z kapelmistrzem i rezyserem — pozostat
dawny. Znowu sie wyréznita wyborna przedsta-
wicielka partji tytutowej. Dos¢ liczne chéry bardzo
dobrze byly przygotowane. Brak dotkliwy baletu

cji. Innym, niemniej odurzajagcym kwiat-
kiem przenikliwosci, jest zapytanie Anoni-
ma z ,,Kurjera Polskiego", ,,Dlaczego mia-
nowicie dr. Witold (Siewski) upart sie,
aby pozna¢ p. Irene Koztowskyg (jakiz —
to, pytam, mezczyzna nie chciatby poznaé
kobiety, przeciw ktérej ma krzywoprzysie-
gac? Chyba to dos¢ intrygujace, co? a wiec
powdd psychologicznie zupetnie wystarcza-
jacy, szczegdlnie gdy sie dostato nowy gar-
nitur i rentg). A potem ten zarzut Ano-
nima, ze tg ,komediag rzadzi przypadek".
A c6z ma, u djabta, rzadzi¢ komedja, jesli
nie przypadek, ce grand maitre de nos de-
stinees, jak powiada de Vigny? Prawo
przyczyn, wywotujagcych te, a nie inne
skutki? — mais c‘est un vieux jeu, voyons!
To wiekszy nonsens, niz przypadkowosé,
b6 — mniej prawdopodobny.

Tak to ,,pokrétce krytykujg krytycy"
,USmiech losu" Perzynskiego, chwalac akt
pierwszy, ganiac nastepne, a. szczegodlniej
ten akt czwarty. Jeden p. Grzegorczyk w
»Warszawiance" znajduje umotywowanie
nawet dla tego aktu czwartego: ,,Perzyn-
ski — jesli sztuka nie miata sie zakonczy¢
zgryzliwg apologja spodlenia — na tern
(czyli na akcie trzecim), zakonczy¢ nie
mogt. Chciat da¢ nieszczesnej inteligencji
jakas$ synteze pociechy i to jest w wyniku
sztuki najistotniejszy dla wspétczesnej in-
teligencji... Usmiech losu". Swoisty to za-
iste poglad. Tak rozumujgc mozna by¢ row.
nie zadowolonym, z tego, ze pada deszcz,
jak z tego, ze Swieci storice.

Boy-Zelenski, konczac swa analize, —
zdrowg i godng aplauzu uwaga na temat

i ograniczone $rodki inscenizacyjne nie pozwolity
osiagnac¢-petnego efektu catosci, ktora wszakze —
zawdzieczajac celowym staraniom kierownikéw i
wykonawcow — data wyniki zupetnie pomysine.
Jakie potezne wrazenie datoby sie wywota¢ na sce-
nie zasobnej w $rodki wykonawcze!...

Majac doktadnie oznaczone w partycji forte-
pianowej wszelkie roznice, miedzy koncepcjg dwu-
aktowa i czteroaktowa, gotéw bytbym zrobi¢ odpo-
wiednie zmiany, jezeliby jakibadZ teatr, zamierza-
jac wystawi¢ ,,Halke dwuaktowa", dostarczyt ml
calg partycje, zobowiazujac sie jednoczesnie do ry-
czattowej optaty zgéry stosownej sumy na rzecz
fundacji statego popiersia bronzowego, zamiast
tymczasowego, na pomniku Stanistawa Moniuszki
w AVilnie.

Michat Jozefowicz.

»stosunku naszych teatréw do autorow";
powiada wprost: ,,nie stosuje sie do nich
zbawiennej krytyki". ,Nalezato Perzyn-
skiemu zwroci¢ uwage, iz napisat kapital-
ny akt komed;ji, ktory zgubit sie w aktach
nastepnych, poklejonych byle jak". Jest to
juz drugi, po p. Jampolskim z zesztej re-
cenzji gtos, domagajacy sie od dyrekcji te-
atrow, optacanych przez publiczno$¢ pod-
waojnie, bo podatkowo i kazdorazowo za bi-
let wejscia, aby sztuki, ztozone w tych tea-
trach podlegaty krytyce przed, a nie po
ich wystawieniu. Jest wprost oburzajace,
aby byle Francuz czy Amerykanin mogt
byle farse napisa¢ Swietnie, a pierwszorze-
dne talenty polskie nie mogty sobie da¢ ra-
dy z budowa sztuki teatralnej. Ale bo tez
zamiast rzeczowych uwag w dobrej wie-
rze, otrzymujg oni czesto wzamian za swoj
trud paplaninge gotostowna, lub naigrawa-
nie i to post-factum. To nie tylko nie uczy
rzemiosta, ale nie daje najelementarniej-
szych warunkoéw, w ktérych mogtaby sie
rozwing¢ polska sztuka sceniczna. A danie
tych warunkéw autorom jest obowigzkiem
dbajacego o swa kulture narodu. Chciato-
by sie oto taka sztuke Perzynskiego — dla
rozsianych w niej doskonatych podpatrzen
dla doskonatego podejscia do tematu — po-
kaza¢ zagranicy. Lecz c6z? Trzebaby ja
przerobi¢. A jesli trzeba przerobi¢ na za-
granice, to czemuz nie przerobic na... Pol-
ske?

Janusz Herlaine.
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FILMOWE

W interesie najszerszych mas domagamy sie obnizenia podatku magistrackiego od kin!
.0 R L E"

Kt6z z nas, czytajac ten wyraz, nie po-
mysli mimowoli o utworze wielkiego Ro-
standa — noszacym ten sani tytut. Po za
tg jednak, zreszta przypadkowsa analogja
zadnych podobienstwo nie zachodzi pomie-
dzy temi dzietami, ktére rozdziela nieprze-
byta przepas¢ roznic czasu, miejsc, akcji
i jej tresci.

Jak sa wzajem sobie obce, wniosko-
wacé mozemy z fabuty nowoczesnego ,,Or-
lecia”. ktora streszczamy ponizej.

Rzecz dzieje sie wspotczesnie. Wiestaw
Zahorski (inzynier-konstruktor) i Halina
Kulinska cérka b. obywatela kresowego, o-
beciiie biuralistka firmy B-ci Jabtkowskieh
wzajemnie sie kochajg. Skromna uroczy-
stos¢ zareczyn. Halina obarczona jest, sa-
ma 6 tern, nie wiedzac, tragicznem dziedzic-
twem. Jest lunatyczka. Podczas jednego ze
swych ..nocnych" spaceréw po dachu, zo-
staje dostrzezona przez zamieszkujacego w
tej samej kamienicy ,.ciemnego typa" —
pono¢ doktora-hypnotyzera. Pewnego wie-
czoru Halina wraz ze swym narzeczonym
i.przybytym z Lidy bratem-oficerem lotni-
kiem wybrata sie do modnego dancingu —
gdzie spotyka owego ..ciemnego typa".
Oczarowany urodg Haliny — doktér posta-
nawia jg zdobyc¢... Uzywa catej swej sity
magnetycznej, by ja uspi¢. Udaje mu sie to
catkowicie. U$pionej na poczekaniu, to
na dancingu, rozkazuje zapomnie¢ o swych
dotychczasowych uczuciach — i naznacza
wizyte u siebie w kawalerskim mieszkaniu.
Po pewnym czasie otoczenie, a zwlaszcza
narzeczony dostrzega i odczuwa duzg zmia-
ne, jaka zaszta w obejsciu i stosunku do
bliskich Haliny. Halina, podczas jednej ze
swych nocnych wizyt u hypnotyzera gubi
zareczynowy pierscionek, brak ktérego na
palcu ukochanej kaze nieszczesliwemu na-
rzeczonemu wysnu¢ jaknajtragiczniejsze
whnioski. Pewnego wieczoru Halina nie
wraca do domu po pracy — ulegta bowiem
przemoznej woli hypnotyzera, wyjezdza z

N egatywy

»Wszystko to jiiz byto" — powiedziat
Ben Akiba... dzi$ powiedziatby moze, ze:
..\Wszystko juz napisano o filmie amery-
kanskim". Pomimo tego, jednak chciatbym
dorzuci¢ jeszcze kilka stow o tym filmie;
a dla czeg6 o filmie amerykanskim, a nie
innym?... odpowiedZ prosta, ze film ten,
pomimo do$¢ jednostronnej nieraz, fabuty,
jest tak wszechstronny w swem zatozeniu i
wykonaniu, ze, ile by sie 0 nim nie powie-
dziato, nigdy nie wyczerpie si¢ catkowite-
go, w tej kwestji, tematu.

Przywyklismy, dé niedawng, szukac
duszy narodu :w jego literaturze. Obecna,
powojenna literatura stata sie (z matemi
wyjatkami) tak kosmopolityczna, ze du-
sza narodu, nie mogac sobie znalez¢ w niej
upustu, przerzucita sie do filmu i w nim,
od dtuzszego czasu, obrata dos¢ wygodne
locum. Najwiecej moze i najwyrazniej
duch ten, czy tez dusza spoziera z calg po-
goda z filméw amerykanskich. I fic w teni
dziwnego, mioda bowiem, zaledwie 150-cio
letnia, cywilizacja ,,Nowego . Swiata" pty-
nie wcigz na skrzydtach wiary we wikasne
sity, nie bedac tak przerafinowana, zgorz-
kniata i przezyta, jak nasza kilkudziesie-
ciowiekowa cywilizacja,

W tern miejscu stawiam kropke nad
dociekaniami filozoficznemi i powracam do
filmu, jako takiego.

Wiadomo, ze na kazdy film (po za ka-
pitatem) skkada sie cztery najwazniejsze
czynniki, a mianowicie: 1) scenarjusz, 2)
rezyserja, 3) wykonanie artystyczne i 4)
wykonanie techniczne. Wszystkie, te czte-
ry, elementy sg tak doskonale zszeregowa-
ne w Ameryce, ze nic im doda¢, ani ujac
nie mozna.

Zarzucajg filmom amerykanskim, ze,
niejednokrotnie, sa nazbyt ckliwe. Zarzut
to bezpodstawny, jezeli wezmiemy, wtasnie,
pod uwage, ducha yankeséw. Tendencja
filmu amerykanskiego, to, przedewszyst-
kiem zdrowa moralna zasada, ze: dobre u
czynki muszg by¢ nagrodzone, a wystepne
— ukarane. Czy dziatanie takich filmow
moze by¢ szkodliwe, pozostawiam to sg-
dowi czytelnika. Po za tym jednym (nie-
stusznym zresztg) zarzutem, scenarjusz fil-
mu amerykanskiego (przecietnego) jest

nim na poszukiwanie legendarnych skar-
boéw zbdjnika Janosika. Rodzina, powia-
domiona o dwudniowej nieobecno$ci w za-
kfadzie Haliny przez kolezanke tejze —
wszczyna energiczne dochodzenia. Brat
Haliny udaje sie do mieszkania domniema-
nego doktora. Zastaje jednak tylko jego
przyjaciotke. Z lezacego na stole pamietni-
ka doktora dowiaduja sie oboje, iz doktor
wraz z Haling wyjechali w Tatry. Ener-
giczny kapitan (brat) udaje sie za nimi
samolotem do Krakowa, a nastepnie czyni
poszukiwaniaw gorach. Odnajduje wyczer.
pang nawpot zywa ze zmeczenia i wrazen
Haling, = ktéra opowiada o swych przej-
$ciach i halucynacjach w grocie Janosika.
Hypnotyzer kona u drzwi ,,Pogotowia"
gorskiego. — wraz ze $miercig ustaje jego
fatalny wptyw, jaki wywierat na Haline
Szczedliwa tréjka powraca do wyczekuja-
cych, z utesknieniem ojca Haliny i matki,
Wiestawa. Obraz konczy sie pocatunkiem
kapitana Orlinskiego z sierzantem Kubia-
kiem, ktérego kpt. zegna stowami: ,Na-
stepny nasz lot odbedziemy juz na polskim
aparacie!" Troche niejasne, jak na zakon-
czenie, zdanie — pozostajemy bowiem w
niepewnosci, o jakim locie méwi kpt. O. i
co ma na mysli, czy swdj wielki gigantycz-
ny raid — Warszawa — Tokio— Warsza-
wa — c,zy tez przelot nad Tatrami — w
poszukiwaniu romantycznej pary bohate-
réw filmu rez. Bieganskiego.

— Czyzby jeszcze raz spodziewat sie
sciga¢ zmartego d-ra i odszukang Haline?

Caly szereg innych niedomdwien i nie-
jasnosci wysuwa sie wslad za tym pierw-
szym pytaniem, a mianowicie:

Jaki zwigzek ma tytut filmu ,,Orle" z
catoscig obrazu — nie jest bowiem niczem i
nigdzie zaakcentowanem — kogo nalezy ro-
zumie¢ pod tern mianem?... podstepnego
szarlatana hypnotyzera — czy niefortun-
nego narzeczonego — budujgcego samolo-

pozytywy.
przewaznie, od poczatku do konca, konsek-
wentnie zbudowany, a ¢4z dopiero mowic o
scenarjuszach t. zw. ,,szlagierow".
Wykonanie za$ artystyczne i technicz-
ne, pod Scista kontrolg i batutg wysmieni-
tych rezyseréw, doszto w filmach amery-
kanskich do takich wyzyn, ze staruszce
Europie nic innego nie pozostato, jak tylko
nasladowac te wielkie dzieta ojczyzny Wa-
szyngtona, i przyzna¢ trzeba, ze niektére
wytwérnie francuskie i niemieckie nakre-
caja od czasu do czasu, filmy, mogace sta-
wac z amerykanskiemi do konkursu.
Konczac ten artykut, pozwalam sobie
na nieSmiate zapytanie: jak tez stoi nasza
rodzima wytworczos¢ w obecnej chwili?...
Niestety, stoimy jeszcze w przedsionku
wielkiej wytworczosci filmowej Swiata. —
Lecz pocieszajmy sie, ze: ,,nie odraza Hol-
lywood zbudowamo*, i jest- wszelka nadzie-
ja, ze i my, w niedtugim, moze, juz czasie,
wejdziemy, z naleznemi honorami do apar-
tamentéw Muzy Dziesiatej. H. Pianowski.

ty i... podobtoczne zamki szczescia na szczy.
cie swych marzen — moze tytut ,,Orle"
przeznaczony byt dla tancerki Nelli, lub
matej siostrzyczki Haliny?...

Gubimy sie w domystach. Nie rozumie-
my takze, co wogole wspolnego z tg sztuka
ma kpt. Orlinski, bo ze nie kreuje gtownej
roli'— chociaz tak gtosi reklama — to fakt
oczywisty, a juz zupetnie niewyttémaczo-
nym jest udziat sierzanta Kubiaka, wyste-
pujacego w jednej, jedynej koricowej sce-
nie, a nie przyjmujacego w ciagu catej $ztu.
ki najmniejszego udziatu w akgji.

Przelot nad Tatrami do$¢ efektowny,
jest jednak tylko drobnym epizodem filmu,
w ktérym absolutnie nie ujawnia Sie dos-
wiadczenie zawodowe kpt. Orlifskiego.
Przypuszczamy, iz lotu takiego jak ogla-
dany w ..Orleciu" dokona¢ potrafi kazdy
pilot. Czy wiec celoweni i konie¢zrem byto
angazowanie naszego ,,bohatera obtokéw"?
Zagranica rok rocznie produkuje dziesigtki
filméw nie mniej sensacyjnych od ,,Orle-
cia" petnych emocjonujacych scen — wy-
Scigdw samolotow, walki na ich skrzydtach
i t. p. wstrzasajacych epizodéw, nigdzie je-
dnak nie spotykaliSmy nazwisk o takiej
stawie, jaka sie okryt kpt. Orlinski.

Dotychczas jako$ nikt z zagranicznych
producentéw filmowych nie moze sie po-
szczyci¢ aktorska .wspotpraca pp.Cobhama,
Pelletier d‘Oissy lub im podobnych. Nie
mozemy wyczerpujaco ani zbyt obszernie
komentowac¢ poruszonych w niniejszym ar-
tykule zagadnien, nieznane bowiem sg nam
blizej intencje tworcy ,,Orlecia”  wiasci-
wym materjatem nadajacym sie do krytycz-
nego omoéwienia, po  wyeliminowaniu
spraw: scenarjusza - rezyserii i zasa-
dniczej mysli  przewodniej autora, o0
ktérych w innym miejscu i czasie pomowi-
my obszerniej; jest opracowanie artystycz-
ne, dekoracyjne i techniczne. Zespot arty-
styczny odpowiednio zgrany stworzyt ar-

Kino .S

cyciekawe — wybitnie charakterystyczne
sylwetki — najciekawszg jest jednak krea-
cja matej Niny Wilinskiej. Postuguje sie
ona z wielkim umiarkowaniem i wyczuciem
artystycznym, swa przebogata mimika ru-
chliwej i wyrazistej twarzyczki, budzac
zdumienie — naturalno$cig — swobodnyin
utozeniem i dystynkcjg ruchow. Najwiek-
szy jej sukces to powitanie kpt. Orlinskie-
go — nienajgorzej rowniez wypadty sceny
w suterenie chorego Wicusia. — Prawdo-
podobnie zostaty one specjalnie wplecione
do obrazu jako popisowe matej aktorki, nie
pozostajg bowiem, co zresztg i o szeregu
innych scen mozna powiedzie¢, w najluz-
niejszym bodaj zwigzku z catoscia.

Jako ciekawe wkiadki dos¢ skompliko-
wanego scenarjusza, wy-
rézni¢ wypada oryginalne w swem pomy-
$le i inscenizacji — sceny w grocie Janosi-
ka, i sceny dancingowe wystawne, do$¢ wy-
tworne i w miare pikantne. Strona deko-
racyjna zbyt wyraznych brakéw nie wyka-
zuje, plen air'y posiadajg wiele wdzieku i
swojskiego uroku; a same zdjecia, dos¢ mi-
te dla oka, nie wiele ustepuja najlepszym
jakieSmy mieli moznos¢, oglada¢ dotych-
czas w filmach krajowej produkcji.

Oprocz szeregu niewyjasnionych mo-
mentow sktadajacych sie na catosc ,,Orle-
cia" zastanawia nas jeszcze jedno: ,,Co
wiasciwie chciat wypowiedzie¢ w swym li-
tworze jego twdrca?", zbyt bowiem stabo
zaakcentowane sg motywy zasadnicze, by
ng ilch podstawie mozna byto kwalifikowac
»0rle™.

Sadzac, iz odpowiedzi na wszystkie po-
ruszone w niniejszym artykule zagadnienia
interesujg w réwnej co i nas mierze, na-
szych czytelnikéw, postaram sie zaspokoi¢
wspolng ciekawo$¢, podajac w jednym z
najblizszych N-réw ,,omoedii” wyjasnie-
nia i odpowiedzi zasiegniete bezposrednio
od realizatora ,,Orlecia”.

A. Jankowski.

plendid”

L.Studnia Jakoba“

Z dwéch punktéw widzenia nalezy roz-
patrywac tg filmowa przerobke gtosnego
utworu Pierre Benoit — artystycznego i
dydaktycznego — jednocze$nie wypa-
da podkresli¢, iz nie jest ona, jak mylnie
niektorzy sadza — propagandg czystego
sjonizmu. Prawda, realizator potozyt wiel-
ki nacisk na strone informacyjng — obra-
zowo ilustrujaca zycie i prace kolonji zy-
dowskiej osady, noszacej nazwe ,,Studnia
Jakoba".

Rzeczone $rodowisko postuzyto autoro-
wi filmu za tto, na ktorym odmalowat
dzieje szlachetnego dziewczecia zydow-
skiego — Hagary, petnej samozaparcia sie,
poswiecajacej swe marzenia i nadzieje na
ottarzu wielkiej idei odbudowania, wspél-
nej zydéw Ojczyzny — Palestyny. Wiasci-
wa wiec trescig ,,Studni Jakoba" sg dzieje
jej zycia. W ujeciu filmowem nabierajg
one wiekszego wyrazu i plastyczniej wyste-
puja niz w utworze oryginalnym. Nie po-

MODELE

Wiréwka wentylatorowa J
1y zastepuje przednig wiréwke
i chtodzi film

«

K Nowy system prowatzenia filmu g

daje obraz catkowicie bez drgan |

Wszystkie tryby
zanurzone w oliwie
smarowanie automatyczne

Dla duzych i najwiekszych
kinoteatrow

» 1 RIUMFATOR

Dla matych i Srednich
kinoteatrow

,SuU KCisor

siadat jednak rez. ,,Studni Jakéba" talen-
tu — jej autora, by zen uczyni¢ skofczone
arcydzieto, do jakich da sie zaliczy¢ ksiaz-
ke P. Benoit.

Brak mu ostatecznie zdefinjowanych
postulatéw, na ktérych bytby wsparty ca-
ty misternie pomyslany gmach — ideologji
ktora przesyca kazda niemal scene oma-
wianego filmu. To tez e- w konkluzji —
w ostatecznym finale — rezyser ma arcy-
trudne zadanie — uzgodnienia dwdch za
sadniczych motywow, filmu — ideowo-pro-
pagandowego i dramatycznego — oddajac
pierwszenstwo temu ostatniemu — w spo-
sob b. inteligentny, taczy go z potezniej-
szym — ideowym.

Strona dekoracyjna, przewaznie plen
air'y wprowadza nas w mato dotychczas
u nas znany z ekranu $wiat — znajomi z
legendarng Palestyng i jej legendarng —
historyczng przesztoscia.

Wykonawecy rél gtdwnych mieli trudne
zadanie — stworzenia wybitnie charakte-
rystycznych  sylwetek  wspotczesnych

] przedstawicieli i dziataczy odbudowywuja-
| cego sie panstwa zydowskiego— z nielicz-
I nemi wyjatkami udato im sie niezgorzej
| wywigzac z podjetego zadania. Szereg bar-
( wnych epizodéw, w miare pikantnych
j scen z zycia podrzednych kabaretow — Ka.

i iru, Konstantynopola — i t. p. egzotycz-
| iych stolic urozlnaicajg ten powazny i ipe-'
| ten nastroju film. Jf.J.

Wyjasnienie.

i W zwiazku z licznie naptywajacemi in-
| terpelacjami w sprawie artykutu p. t. ,,Mo-
| zliwosci filmu polskiego” zamieszczonego
jw Nr. 36 — 37 ,,Comoedii”, wyjasniamy
j niniejszym, iz zawarte w niein opinje sa
j echem pogladéw jednego z dyrektorow
| ,,Sfinksa", a bynajmniej nie sg wyrazicie-
j lami naszych zdan o ,,mozliwosciach filmu
| polskjego™. Redakcja.

Sprostowanie.

| Sprostowanie. W N-rze poprzednim
J.pod jedng z ilustracji omytkowo zamiesz-
j czony zostat podpis ,,Sen Jakoba" zamiast
J ,,Studnia Jakoba", co niniejszym prostu-
I jemy.
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Gwiazdy i gwiazdki ekranu bawity sie w noc Sylwestrowg
w ,,Domu Filmu Polskiego".

Od strony prawej ku lewej: urocza p. Halina tabedzka (bohaterka ,Wampirow Warszawy
p. Kazimiera Skalska (odtworczyni gtownej roli w ,,Chacie za wsig"),
(autor scenarjusza ,Tajemnicy przystanku tramwajowego” i mnycr?)

$liczna

poeta i literat Jozef Relidzynski
Nina Swierczewska (najmtodsza

adeptka filmu, ktora ~zadebiutuje wkrétce na ekranie), p. Wanda Sobariska-Zawiszanka (jedna
z laureatek konkursu filmowego ,Fanametu}} i p. Eugenjusz Swierczewski (redaktor }Comoedii

Konkurs na scenarjusz filmowy.

Tow. Filmowe ,,Swiatfilmil w Wilnie,
ogtasza konkurs na scenarjusz filmowy.
Warunki konkursu sg nastepujace :

dramatem historycznym, obejmujacym o-
kres od zatozenia Wilna przez Giedymina,

az po dzien dzisiejszy.

2) Fabuta scenarjusza musi by¢ osnuta
na tle zycia warstw robotniczych Wilna i
ich udziatu w walkach o niepodlegtos¢ Pol-

ski.

TEATR NARODOWY
WELODZIMIERZ PERZYNSKI

,,USmiech losu”

Komedja  4-ch aktach
J. Koztowski M. Myszkiewicz
1. Koztowska M. Majdrowiczéwna
W. Siewski S. Jaracz

Z. Jaroszewska
Ordon-Sosnowska

Panna to$nicka
Pani Czulinska

Czulinski jej syn E. Solarski
WrzesinskKi T. Frenkiel
Kelner W. Skarzynski

Rzecz dzieje sie wspotczesnie
w Warszawie.

Miedzy aktem 3a4 uptywa 3 miesigce
Rezyserja  T. Trzcinskiego
Dekoracje Drabika

Dyrektor Teatru Narodowego
Jan Lorentowicz

LETNI

ALBATROS

komedja w 3 aktach
Mieczystawa Fijatkowskiego

Pawet Zak J. Leszczynski
Antoni Lipowiecki M Frenkiel
Anna M. Gorczynska
Hela H. Roézariska
Stefan S. Hnydziriski
Zaruski W. Rapacki

A. Zelwerowicz

Wojciech Zakrzes ic:
A. Rotter-Jarninska

Wojciechowa

Zbakowska M. taska
Walenty J. Tomasik
Zosia W. Dobrowolska
Wiadka J. Szreniawa
Stuzaca w pensjon. S. Olska

Rezyserowat dyr. E. Chaberski.
Dekoracje Sz. Kaminski
Dyrektor Teatru Letniego.

E. Chaberski

Prenumerate zamawia¢ mozna w Administracji ,,Comoedia”,

3) Termin skkadania prac konkurso-
wych uptywa z dniem 1-go maja 1927 r.

4) Kazda praca winna by¢ opatrzona
godtem, nazwisko za$ wraz z godtem i ad-

) ) J resem autora, podane w zamknietej koper-
1) Scenarjusz ma by¢ 8-mio aktowym cie.

dany pozniej.

Sktad sadu konkursowego zostanie po-

Nagrodzony scenarjusz zostanie zaku-

zrealizowany w Wilnie.

no, Zawalna 16 — 10.

piony przez Tow. filmowe ,,Swiatfilm", a

Adres Tow. Film. ,Swiatfilmil Wil-

(@)

E D | A

Szkota filmowa.

Tow. Filmowe ,,Swiatfilm w Wilnie,
otwiera z dniem 15-go maja 1-szy kurs
szkoty filmowej dla artystow filmowych.

Kazdy kurs trwac bedzie po 6 tygodni.
Pierwszy kurs rozpocznie sie dnia 15-go
maja 1927 r., skonczy sie za$ 2 lipca 1927
roku.

Warunki uczestnictwa w kursie sg na-
stepujace:

a) Optata za kurs wynosi zt. 250, wpi-
sowe zt. 30, ktére wnies¢ nalezy razem ze
zgtoszeniem. Optata musi by¢ uiszczona nie
pozniej, jak na 1 dzien przed rozpoczeciem
sie kursu.

b) Uczestnicy kursu pomieszczeni zo-
stang na letnisku w miejscowosci Oiosza
(pod Wilnem), otrzymajg tamze petne u-
trzymanie, oraz zapewnione maja, procz
rozrywek wiejskich, radjokoncerty. Bibljo-
teka fachowa i beletrystyka na miejscu.

c) Uczestnicy kursu otrzymujg wy-
ksztatcenie fachowe, ktore uzupetniane be-
dzie po kazdym kursie udziatem absolwne-
tow w realizacjach filméw, produkowa-
nych przez ,,Swiatfilmil,

Ze wzgledu na ograniczong liczbe
miejsc na 1-szym kursie, zgtoszeni kandy-
daci poddawani beda prébie w Wilnie i
Warszawie, poczem dopiero wpisani zosta-
na (ew.) na liste uczestnikow. W tym kie
runku ogtoszone zostang specjalne wska-
Z6WKi.

Informacji udziela Tow. Filmowe
,Swiatfilmil' w Wilnie, Zawalna 16 — 10,
jedynie droga korespondencji listownej.

,»Arka Noego" w ,,Qul pro duo",
,»Pije Kuba do Jakdéba"
w ,,Perskim Oku".

Oba nasze teatry satyryczne wystapity ostatnio
z bardzo dobremi programami. Tyczy sie to zaréwno
tekstow, jak inscenizacji, rezyserji i wykonawcow.

Wielka rewja aktualna w ,,Qui pro Quo“ daje
znowu pole do popisu: Jarosyemu, Buczynskiej,
Dymszy, Ziminskiej, Krukowskiemu, Ordonéwnie,
Pamelom, Cybulskiemu i t. d. Duzo satyrycznego

humoru ulokowano w tym programie, ktéry daje-
mozno$¢ wszystkim ulubieicom publicznosci zapre-
zentowania najmilszych stron swego talentu.

W ,,Persklem Oku“ ma duzo humoru Boronski
7 Lawinskim, Bodo z Pogorzelska, a siostry Haba-
ma zawojowaty swemi taricami publicznos¢ i kry-
tyke, tworzac grozng konkurencje dla juz nieco zme-
chanizowanych ,,Koszutski-Girls*.

Najlepsza scenke stanowi fragmencik ,,Rodzina
l'odgarlak na Tredowatej”, w ktérym Zula. Bet-

cherowa, Macherski i Ostrowski tworza majster-
sztyk humoru charakterystycznego.
es.

Scena z filmu ,,Studnia Jakdéba.
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STOWARZYSZENIE

: ¢ DOM FILMU POLSKIEGO

Krakowskie-Przedm. Nr. 30

(front)
CODZIENNIE KINO
| miejsce 80 gr,
Il miejsce 50 gr-

Poczatek seansu o.godz. 5-ej.
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WIDOWISKA W WARSZAWIE

POLSKI
Dyrekcja A. Szyfmana

MALY
Dyrekcja A. Szyfmana

TEATR

Nowy-Swiat 63

TEATR ,,PERSKIE OKO"

Cwiklinskiej i Fertnera

CAR PAWEL |

sztuka w 3 aktach (9 obrazach)
Dymitra Mereikowskiego

Car Pawet |

W Ks. Aleksander
W. Ks. Konstanty
Marja Teodoréwna

Elzbieta, zona Aleksan.
Ks. Anna Gagarinowa

K. Junosza-Ste-
powski

R. Boelke

W. Stoma

Hel. Sulima

J. Romanéwna

S. Mazarekéwna

Hr. Pahlen gub. Petersh. B. Samborski

Gen. Bennigsen

J. Maliszewski

Gen. Tatyzin, dow. Pre-

obrezanskiego putku
Gen. Depreradowicz,

W. Nowakowski

dow, Siemienow. plk A. Maniecki
Hr. Wat ujew L. Fritsche
Ks. Platon Zubow J. Staszewski
Gen. Ks. Mik._ Zubow  J. Machalskl
Ks. Walerja + Zubow B. Wasiel
Pik. Agramakow dow.pat.J. Lisowski

Dr. Rodgerson, nadw. lek.A. Bogusinski
Gotowkin, mistrz cerem. J. Krzewinski

Naryszkin, koniuszy
Kuszelew
Hr. Liwen

W. Modrzenskl
K. Roman
S. Kawinska

Ks SZCﬁ?rbatowan awo?Iu M.Szpakiewicz

Pater Gruber

Gen. Jefimowicz
Gen. Rosen

Gen. Titow

Pulk. ks. Jaszwill
Putk. Tutotmin
Putk. Tatarinow
Kap. Skaratian
Kap. Marin

Por. Fitatow

Por. Mordwinow
Por. ks Wotkoriski
Por: k$. Dotgorukij
Feldfebel

Fiedia

Kuzmicz

3, Modzelewska

W. Jaminski

E. Zebrowski

J. Jabtonski

J. Prohazka

T.O: Ostaszewski

R. Deren

H. Kowalski

St. Zeleniski

K. Zawrocki

Jar. Micinski

Miecz. Serwinski

J.an Zakrzewski

Konstanty Balin
Zajaczkowski

J “Bukowski

H. Matkowski

Baszytow, poset z Paryza B. Wasiei

Robszyniski
Kirytow

M. Zajaczkowski
H. Kowalski

Metropollta Ambrozy A Maniecki

Grenadjer

Roman Derefi

Damy dworu, dygnitarze, oficerowie, gwas-
dja cesarska, zotnierze, lokaje.

Rzecz dzieje si¢ w Petersburgu od 9 do
12 marca 1801 r.

Inscenizacja i rezyserja K. Borowskiego.
Dekoracje Karola Frycza.

Najdrozsza moja Peg!
Komedja w 3 aktach
H. Manners’a

Peg S. Jarkowska
Pani Walton Z. Czaplinska
Ethel Z. Gryf-Olszewska
Alarik T. Ostaszewski
Jerzy T. Wesotowski
Brent G. Buszynski
Hawkes J. Bonecki

Artur J. Rybak

Stuzaca J. Modzelewska

Rezyserja Karola Borowskiego.
Dekoracje St. Sliwinskiego.

AAAAAAA.
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NOWOSCI
Kierownik artystyczno-literacki
Wactaw Julicz.

LUCYNA MESSAL
KAZIMIERA NIEWIAROWSKA

Targ na dziewczeta
Operetka w 4-ch aktach
A. Brody’ego i N. Martosa.
Muzyka Wiktora Jakobi’ego.
Rezyser Wactaw Julicz.
Harrison Rufin Morozowicz

Flora, jego zona Wanda Manowska
Lucy, ich corka Lucyna Messal

Bessy, jej okmowka K. Niewiarowska
Tom™ Miggles K. Dembowski
Hrabia Rottenberg K. Staszynski
Fryc,#'ego syn L. Sempoliriski
Szery’ Ryszard Misiewicz
Adwokat Stefan Laskowski
Notarujsz

Stuzacy szeryfa

enjusz Gielba
Kapitan okretu

i
Ste? n gzaskowskl

Lokaj
Farmerzy, farmerki, cowboje, goscie,
marynarze, palacze okretowi, stuzba.

Rzecz dzieje sie w Ameryce.

Tance w wyk. Lucyny Messal, K. Dem-
bowskiego, Niewiarowskiej, Sempollnskle—
go i innych.

Dodatek: ,,Pod kotderkg" Julicza i Whasta.

Dzi$ i dni nastepnych o g. 8.15

Mecenas Bolbec
| jego maz

Komedja w 3 aktach

L. Yerneuila i J. Berra

przektad Adama Zagorskiego.

Koleta Bolbec M. Cwiklirska
Cecylja Pointet B. Koscieszanka
Magda Kramson M. Gella
Edmund Boibec W. Grabowski
Robert Valentin W. Roland
Rebiscoul C. Skonieczny
Julja H. Bohuszéwna

Rezyser: Jan Pawtowski.
Dekoracje wnetrze: E. Macharska.
Gtoéwny rezyser: Jan Pawlowski.
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Teatr im. Kaminskiego Obozna 13
Warszawski ~ Zydowski
Teatr Artystyczny HLIKT.
pod kierunkiem
Idy Kaminskiej i Zygm. Tarkowa
Dzi§ i dni nastepnych

»W ztotg kraine”

Widowisko w 3 czeéciach
JAKOBA PATA.

AAAAN NAAZ\AAANATKAIWNW WX KAAA

TEATR DUI PRO QUO
pod dyrekcja Jerzego Boczkowskiego

»Arka Noego”

Wielka rewja w 17 obrazach

Konto czekowe P. K. O. Nr. 12350 — Za terminowy druk ogtoszet Administracja nie odpowiada.

Redaktor Naczelny: Tadeusz Koriczyc.

Redaktor: Eugenjusz Swierczewski.

Prenumerata roczna zt. 18.— Pétrocznie zt.

10.— Kwartalnie z. 6.—

2 akty w 20 obrazach

Pléra: K. Toma, A. Wiasta,

Pro-roka, Jastrza, Kot-
wiczg
z udziatem catego zespotu
Kierownik artystyczny Konrad Tom
Muzyka z. Wiehlera
Baletmistrz E. Koszutski.

MIGNON
Marszatkowska Nr. 81b

Zrzeszenie Artystéw Scen Polskich,
pod art. kieréw. S. Sliwinskiego

,Bogowie na ziemi”
Operetka w 2 aktach z prologiem.
Muzyka H. Dostata
7 udziatem catego zespotu.
Teatr SCALA

= (13
»Sambatjon

or1iMPJA
Zrzeszenie Artystow Sten Polskich
Marszatkowska Nr. 114.

Loza masonska
Rewja aktualna w 5 czescich

Nela, Lela i B. Hertza
z udzialem catego zespotu
1. ,Za jedne 20 groszyll,
2. ,,Koszmar",
3. ,Zmartwychwstanie Tredowa-
tejl,
4. .Zywy jazz".
5. ,,Loza masonskall

PARODJA POLITYCZNA.

Krak.-Przedm. 30, tel. 75-67 — w Filjach, kioskach, ksiegarniach, ksiegarniach T-wa ,,Ruch oraz urzedach pocztowych ! u listonoszéw.

Wydaweca i redaktor odpowiedzialny Henryk Bottuc.

Zakt. Graf. Prac. Druk., Sp. z ogr. odp., Warszawa, Nowy Swiat 54, tet. 15.5«.



